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ponerle semejante cosa? Se la hubiera hecho volver &
entrar “hasta el centro de su nada,. La hermana Juana
Magdalena Joly, que habia tenido tanto acierto para la
imagen del Sagrado Corazén, concibid la idea de com-
poner un libro pequeiio, de algunos pasajes solamente,
para explicar aquella imagen. Sabiendo ese proyectola
Bienaventurada, felicité vivamente 4 la hermana y le
inst6 para que lo realizara !. Sometido el manuscrito
al llmo. Sr. Obispo de Langres y aprobado por su Vi-
cario general, la obra fué impresa antes del fin del afio
v enviada 4 todos los monasterios de 1a Orden * Conte-
nia ese libro la imagen y 1a hacia comprender.

TL.a madre de Seodeilles tuvo en Moulins la misma
idea que habia tenido la hermana Joly. Compuso tam-
bién un devocionario del Corazdén de Jesus; pero, me-
nos discreta que aquélla, insert6 algunas oraciones y
actos de consagracion, compuestos por la Bienaventura-
da, levantando asi un poco el velo con que €sta se cu-
bria tan cuidadosamente. “Os enviamos, escribela Bien-
aventurada 4 la madre de Saumaise, este librito que
la madre de Seodeilles ha mandado imprimir después

de que algunas personas de consideracién, 4 quienes .

N0 COnozco, le entregaron las letanias del Sagrado Co-
razén, los desagravios y lo demds que ha producido en
mi lo que me tocaba, 4 saber: confusiones espantosas.
Al leer ese libro, comprenderéis bien lo que os digo,
sin necesidad de que me explique més, y de lo cual ten-
dria hasta cierto punto motivo de acusaros; pero que se
' haga la voluntad de Dios 3.,

1 Carta LxviL
2 Idem LxVI.
3 Idemrvur, pag. 114.—Hemos hecho esfuerzosinauditos, y hasta hoy
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Muy pronto aparecié un pequefio oficio del Sagrado
Corazén compuesto por un santo religioso, y delquela
Bienaventurada hace elogios extraordinarios, pero que
de tal manera se oculté en su humildad, que con gran
dificultad hemos podido saber sunombre, mas sin deta-
lle alguno respecto de su vida. Era de la Compafiia
de Jests y se llamaba el Padre Gette. “Me preguntais
el nombre del religioso que ha compuesto un oficio par-
vo del Sagrado Corazén, con la idea de que el mismo
divino Coraz6n desearia esto de él. Tened la bondad de
dispensarme por ahora que os lo diga; tnicamente os
diré que serd un segundo Padre dela Colombigre ., El
oficio fué impreso, v puesto poco después en verso fran-
cés. “Adi6s, mi buena madre, creo que no os desagra-
dard que os envie una versién en verso del oficio del
Sagrado Corazén, que se le reputa admirablemente
bello 2.,

Inmenso fué el €xito que alcanzaron aquellos opiscu-

los, unidos 4 1a imagen del Sagrado Corazon; de todas
partes los pedian, y todo el mundo queria poseerlos.
“Ruego 4 vuestra caridad me hagéis saber si todavia se
imprimen libritos del Sagrado Corazén; y si tuviereis la
bondad de enviarnos algunos, os lo agradeceria infinito;
no podréis creer con cudn vivas instancias son solicita-
dos ®.,, Y agregaba: “Instan tanto por ellos, que no basta
indtiles, para obtener esos dos opusculos: el de 1a hermana Joly, en Di-
jon, v el de 1a madre Seodeilles, de Moulins. Sobre todo este dltimo, nos
jnteresa en gran manera para ver en €l lo que produjo 4 la Bienaventu-
rada tan espantosas confusiones. Rogamos encarecidamente a todos
los monasterios de la Visitacion que busquen esos dos preciosos opiscu-
los y tengan la bondad de envidrnoslos.

1 Carta LxxxMHI.

Tdem LxxXVII.
I LXXXVIIL.
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d medias para contentar la devocién de cada uno!. En
otra parte: “Se ha fijado 4 esos libros €l precio de siete
sueldos, y la primera edicién se agot6 en el acto; ya se
hizo la segunda, y creo que no ser4 la tiltima .,

No solamente en Paray, en Dij6n, en Semur, en Mou-
lins, es decir, en los mismos lugares en gue habia naci-
do aquella devocién, sino también en Lyén, en Marse-

1la, en Paris, por dondequiera se notaba el mismo afdn.
“Es preciso que os refiera un hecho para gloria del Sa-
grado Corazén y que os dard motivo de bendecirle. Ha-
bia dado 4 cierta persona de Ly6n uno de los libros de
Dijén: hizo que lo leyera un joven sacerdote, y habién-
dolo mostrado 4 los estudiantes de Lyén, tomaron tanta
aficién, que sacaron gran nimero de copias de las leta-
nias y de las oraciones, las que recitan devotamente.

Y como estos jévenes las dieron 4 conocer 4 otros mu-
chos, se aficionaron también 4 ellas; y ya fué preciso,
porque las copias manuscritas no bastaban, resolverse
4 imprimir uno de aquellos libros. Tanto empeiio tenia
en esto un joven artesano, que se dirigié 4 uno de los
mas famosos libreros de Lydn %, que se sintié abrasado
del amor al divino Corazén y se propuso desde luego
hacer 4 su costa la impresi6n; pero entre €l y el joven
se entablé una piadosa confidencia, y habiéndola ganado
el librero, solicit6é un ejemplar del libro del Sagrado Co-
razony fué 4 rogar 4 uno de sus amigos que le hiciese
algunas adiciones, de lo cual se encargdé un santo reli-
gioso *. La nueva edicién fué bellisima y tuvo tal de-

1 Carta xcr,

2 Idem cm.

3 Horace Molin.

4 El Padre Croisset.
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manda, que casi se agotaron los ejemplares durante un
mes, y fué preciso hacer una tercera edicién !,

Ese libro comenz6 4 extenderse fuera de Francia. “Os
confieso, madre mia, que €s un gran consuelo para to-
dos los que le aman ver que la devocién se propaga
por todas partes. La honorable madre de nuestro pri-
mer monasterio de Lyén ha enviado 4 Portugal el li-
bro, y se sabe que va 4 ser traducido al italiano .

En 22 de Octubre de 1689 escribié lo que sigue: “jCuédn
gran consuelo es oir hablar de los felices progresos de
esta amable devocién! De Lyén nos comunican que todo
el mundo la adopta con entusiasmo. Nos hablan de tres
6 cuatro ciudades en que se van 4 reimprimir esos libros;
en Marsella, por ejemplo, se hard una tirada de mil
ejemplares; y de veintisiete casas religiosas que hay en
ésa ciudad, no hay una sola que no hubiese aceptado la
devocion, y con tanto celo, que en unas zan puesto alta-
res y en otras construyen capillas 3., Es decir, que el
culto nacia de si mismo. Después de la imagen el libro;
en pos del libro el altar y la capilla; por todas partes se
hacian construcciones. Este era el homenaje que atin
faltaba al Corazon adorable de Jesfs; homenaje m4s
grande que los otros, porque es 4 la vez mds brillante,
mdas popular y mds indestructible.

La primera de todas esas capillas, la que fué votada
con entusiasmo el dia en que el monasterio de Paray
todo entero se prosterné 4 los pies del Corazén de Je-
stis, fué acabada el 7 de Septiembre de 1688 y dedicada
con gran solemnidad. “Todos los curas de la ciudad y

1 Carta cxumi.
2 Idem cxIiI.
3 Idem cvir
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de las parroquias vecinas, acompafados de gran multi-
tud de fieles, se dirigieron primero 4 la iglesia parro-
quial y después procesionalmente 4 nuestro claustro.
Llegaron 4 la una y media de la tarde, y la ceremonia
dur6 dos horas ., En el altar se habia colocado el cua-
dro del Sagrado Corazén que la madre de Saumaise
habia hecho ejecutar en grande, segtin la miniatura de
la madre Greyfié, y del que decia la Bienaventurada:
“No me canso de verle, pues me parece hermosisimo.,

Durante las horas que se emplearon en aquella pia-
dosa ceremonia, nuestra humilde y dichosa Margarita
permanecié de rodillas, de tal manera extdtica y abis-
mada en Dios, que de todas las personas que ardiente-
mente deseaban hablarle, ninguna se atrevié 4 hacerlo.
Muchos que nunca la habian visto la contemplaban en-
tonces con curiosidad, la rodeaban por todas partesy
observaban con atencién si cambiaba de postura; “pero
estaba tan inmdvil como si fuese una estatua®.,

¢Qué pasaba entonces en el interior de esta santa ami-
ga de Jests? Fué este un secreto que jamds descubri6;
mas sin duda al contemplar el triunfo del Corazén Sa-
grado, su alma exclamaria, como en otro tiempo el an-
ciano Simeén: “Ahora si moriré contenta, puesto que el
Corazén de mi Salvador comienza 4 ser conocido y
adorado.,

Lo tnico que entonces pudo lamentarse fué que la
capilla se hubiera construido en el fondo del jardin, en
un sitio inaccesible al pueblo, en vez de serlo en un lu-
gar publico; pero la piedad popular no se detuvo delan-
te de ese obstdculo. Dando la vuelta alrededor del jar-

1 Carta cviL
2 Contemp., pig. 282.
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din, se veia 4 los campesinos arrodillarse en el camino,
cerca de las paredes exteriores de ese santuario, el pri-
mero en que se adord piblicamente el Corazén de Je-
sus

Habia comenzado, pues, su marcha triunfalla grande
¥ tierna devocién al Amor infinito. Cada una delas car-
tas de la Bienaventurada era un nuevo progreso. Obs-
cura y oculta al principio, germinando, por decirlo asi,
en la sombra del claustro, vedla ahora salvando los
muros, abriéndose paso y apareciendo 4 toda luz. Des-
pués de la capilla de Paray hubo una segunda, la de
Bois-Sainte-Marie, construida por el hermano de la
Bienaventurada; luego la de Dijon, y un poco mis tar-
de las de Moulins y de Semur. El culto ha comenzado.
“Preciso es deciros con gran consolacién que hay agui
muchos dzvotos del divino Corazén que le rezan nove-
nas, encienden cirios y recogen el fruto de sus peticio-
nes ., “Tengo noticia de que se ha erigido una con-
oregacién bajo el titulo del Sagrado Corazén de Nues-
tro Sefior Jesucristo. No sé bien si esto fué en Paris;
pero si que se ha establecido otra con el exclusivo ob-
jeto de honrarle 2.,

Faltaba, sin embargo, el tltimo homenaje, el mds
grandioso de todos. Existia ya el culto intimo, indivi-
dual, privado: pero se necesitaba alin, para acabar la
obra de la glorificacién del Sagrado Corazén, que al
culto privado se agregase el culto piiblico, que el santo
sacrificio de la Misa se ofreciese solemnemente en hon-
ra del Corazén divino de Jests. En esta vez fué también

1 Carta cxiv.
2 Idem cr1.
3 Idem xcI1L.
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la pequefia hermana Joly la que tuvo esa gloriosa ini-
ciativa. Inspirdndose en el amor de Jests, se atrevié 4
componer una Misa en honra del Corazén. Como no sabia
otro idioma, la escribi6 en francés, y rogé al buen Pa-
dre Charolais, confesor del monasterio, que la pusiese
en latin. Hecho esto, fué enviada al Obispo de Langres,
suplicandole tuviese 4 bien autorizar la celebraci6n pu-
blica en el convento, 4 lo que accedio con gusto ese san-
to Prelado.

Mucho era esto ya, y sin embargo no bastaba ni 4 la
hermana Joly, ni 4 1a madre de Saumaise, ni al monas-
terio todo de Dijén. Obtenida la aprobacién del Obispo,
se pens6 en solicitar la del sumo Pontifice. Al efecto, se
remiti6é un ejemplar de aquella Misa 4 la superiora de
la Visitacién de Roma, rogdndole la comunicase al Car-
denal Cibo y por su conducto al Padre Santo. Con hu-
mildad, pero con instancia, se pedia 4 la Silla Apost6li-
ca se dignara acordar la autorizacion de que se cele-
brase piiblicamente y en toda la Iglesia la festividad
del Sagrado Corazén de Jests.

Era este un paso atrevido de parte de unas humildes
religiosas. No es facil saber cudntas y cudles fueron las
instancias de nuestra santa durante las negociaciones.
En sus cartas se nota cierta impaciencia que no era na-

tural en ella. “Creo que yo moriria contenta si obtu-
viese la autorizacién de la Misa en honra del adorable
Corazén de Jestis !.,

Mucho se hizo esperar la respuesta de Roma, porque
Roma jamds se apresura. Es paciente, por que es sabia y
eterna. Cuando esa respuesta vino, fué para herir como

1 Carta xcu.
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espada de dolor el corazén de la Bienaventurada '! Roma
contesté que ain no habia llegado la hora de otor-
gar una aprobacién que se extendiese 4 la Iglesia uni-
versal; pero por indicacién benévola del Cardenal Cibo,
la superiora de Roma agregaba que no habia motivo
para desalentarse; que era necesario, ante todo, es-
tablecer ptiblicamente aquella devocién en la di6cesis
con permiso del Obispo, y cuando hubiese subsistido du-
rante algiin tiempo, seria mds facil obtener la aproba-
cién de Roma.

Dirigida por consejos tan sabios, y sostenida también
por la Bienaventurada, que afirmaba mds y mds que 4
pesar de todas las contradicciones triunfarfa el Cora-
z6n de Jests, la madre de Saumaise, 6 mds bien la ma-
dre Desbarres, superiora entonces de Dijén, se dirigi6
al Obispo de Langres para suplicarle se dignase permi-
tir 1a celebracion piblica de la fiesta del Sagrado Cora-
z6n, no solamente en el monasterio, sino en toda la di6-
cesis. Concedido ese permiso, se hicieron todos los pre-
parativos necesarios para una solemne glorificacién
del Corazén de Jesis. Pero como la ceremonia piblica
no podia verificarse sino después de Pascua, para con-
tener la impaciencia de las hermanas se organizo una
pequefia fiesta intima. Colocose en el santuario de las
religiosas un cuadro del Sagrado Corazoén, y el Sr. Bou-
hier, superior de la Visitacion, celebr6 la Misa el 4 de
Febrero de 1689, primer viernes de mes, en presencia
s6lo de la comunidad. Fué ésta la primera Misa que se
dijo en la Iglesia catélica en honra del Corazén Jestus.
Dejo 4 l1a consideracién de los lectores hacerse cargo

1 Carla LXXXVIL
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de cudn grande seria el jibilo de la madre de Saumaise,
de la hermana Joly, de la madre Desbarres y de todas
aquellas almas escogidas, que tanto habian hecho para
llegar 4 ese resultado, y que abrigaban un amor tan
puro por el Corazén del Bien Amado. Aquel fué un dia
celestial y como la continuacion de la primera adora-
cion al Sagrado Corazén en el pequefio oratorio de
Paray.

Desde ese dia, el cuadro del Sagrado Coraz6n fué ex-
puesto todos los viernes en el santuario de las religiosas,
que pasaban el dia entero delante del Corazén de su di-
vino Maestro, y de alli no se las podia arrancar.

La fiesta ptiblica tuvo lugar después de Pascua. El
capitulo ducal de la Santa Capilla se dirigié procesio-
nalmente 4 la iglesia de la Visitacidn, y alli se cant6
la Misa 4 toda orquesta !, permaneciendo expuesto el
Divinisimo todo el dia en medio de un concurso nume-
r0so. Poco después se estableci6 una cofradia para la
adoracién perpetua del Sagrado Corazén. Toda 1a po-
blacién quiso inscribirse en la cofradia, y en pocos dias

‘se llenaron “seis gruesos volimenes, en los que se re-
gistran los nombres m4s ilustres de la provincia,. La
primera hora de adoracién toco al venerable canénigo
de la Santa Capilla, M. Benigno Joly, de extraordinaria
santidad, el San Vicente de Patl de la Borgoiia, el fun-
dador y promotor de todas las grandes obras de Dijén,
4 quien el pueblo apellidaba Padre de los pobres y que
la Iglesia ha colocado en el nimero de los Venerables.

Asi, pues, el culto del Sagrado Corazén quedd solem-
nemente inaugurado.

1 Anales de la Visitacidn, por el sefior abate Colet, después Obispe
de Lugon, pag. 146.
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Poco 4 poco, ocultdndose cuanto podia, sin ruido, sin
salir de 1a sombra, la Bienaventurada comenzaba 4 re-
clutar adoradores del Corazén de su Esposo bien ama-
do. El culto ptiblico sucedia al privado, y ademds, sin
que la humilde Margarita se hubiese mezclado en ello
sino con sus deseos y sus oraciones, la nueva devocion
habia ido 4 llamar 4 las puertas del Vaticano, desper-
tando la atencién del Soberano Pontifice. Era fécil de
prever, por grande que sea la prudencia de la Iglesia
en asuntos tan delicados tocantes 4 la gloria de Dios,
que m4s tarde 6 méds temprano la devocién al Corazén
de Jestis subiria 4 todos los altares de la cristiandad.

Todo llegé 4 su término 4 mediados de 1689 : pocos
meses quedaban va de vida 4 1a Bienaventurada, y po-
dia creerse que su misi6n habia terminado, cuando su-
bitamente brillé en su ocaso. Tuvo, al borde mismo del
sepulcro, una nueva revelacién, tan espléndida como
las de su juventud, en que Dios le hizo ver sus grandes
designios acerca de Francia, y un segundo aspecto,
inesperado y admirable, de la devocién al Corazén de
Jestis.




